Nucleus™ Smart Uygulamas

Android™ igin
Surdm 4.0
Nucleus® 7 Ses islemcisi Kullanici Kilavuzu




Bu kilavuz, Nucleus® Smart Uygulamasini (Model
numarasl: NSA-2) kullanan isitme implanti kullanicilarina
ve onlarla ilgilenen kisilere yoneliktir.

Bu kilavuzda kullanilan semboller

% NOT
Onemli bilgi veya éneri.

O iPUCU

= Zamandan tasarruf saglayan ipucu.

DIKKAT (zararsiz)
A Giivenlik ve etkinligin saglanmasi iin 6zel dikkat
gosterilmelidir. Ekipmana zarar verebilir.

f UYARI (zararli)
Potansiyel giivenlik tehlikeleri ve ciddi advers reaksiyonlar.
Kisiye zarar verebilir.



Kullanim amaci

Nucleus Smart Uygulamasi, sistemin performansini takip
etmek ve ses islem Unitesini ayarlamak igin isitme implant
sisteminin diger cihazlarinda aksesuar olarak kullanitmak
lzere tasarlanmistir.

Nucleus Smart Uygulamasi; Nucleus 7, Nucleus 7 SE,
Nucleus 7 S veya Kanso® 2 Ses islemcisine sahip Cochlear
Nucleus implant kullanicilarinin kullanimina yéneliktir.*

Nucleus Smart Uygulamasi, Endikasyonlar bélimiinde
listelenenler disindaki ses islemcileriyle kullanim igin uygun
degildir.

Nucleus Smart Uygulamasi, uyumlu bir Cochlear implant
sistemiyle birlikte ¢alisir. Cochlear implant sistemi
kullanmanin olasi avantajlar sunlardir:

— Sessiz ortamlarda konugmalarin daha net
anlasilmasi.

— Guraltalt ortamlarda konusmalarin daha net
anlasilmasi.

— Isitme dzelliklerine bagli olarak memnuniyetin
artmasi.

* Uriinlerin tumi her pazarda mevcut olmayabilir. Tim driinler her pazarda onayli degildir.
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Kullanim amaci

Nucleus Smart Uygulamasinin hedeflenen hasta
popllasyonu igin yas, kilo, saglik veya baska bir durum
acisindan herhangi bir kisitlama yoktur.

Nucleus Smart Uygulamasi (Android) cihazi asagidaki
kullanicilar icin tasarlanmistir:

+ Uyumlu bir ses islemcisine sahip Cochlear Nucleus
implant kullanicilarr.

+ Gerektiginde kullanicinin yaptig islemleri gerceklestiren,
kullanicilar ile ilgilenen kisiler. Kullanicr ile ilgilenen kisi
tanimi; 12 yasindan kugtk pediyatrik kullanicilarin
ebeveynlerini, hemsireleri veya bagka bir sekilde
bagkalarina bagimli kullanicilarla ilgilenen diger kisileri
kapsayabilir.
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Baglayalim!

Adim Sayfa

1 Nucleus® Smart Uygulamasini -
Google Play™'den Android akilli
telefonunuza indirin*

Nucleus Smart Uygulamasi, implant
kullanicisi veya kullanicinin ebeveyni/
kullanicr ile ilgilenen kisi tarafindan
indirilebilir ve yiiklenebilir.

2 Nucleus Smart Uygulamasini 7
calistirin

3 Cochlear hesabinizda oturum agin -

4 Ses islemcilerinizi uygulamayla -
eslestirin

Bkz. Android icin Nucleus 7 Ses
Islemcisi Eslestirme Kilavuzu

5 Uygulamayi kullanmaya baglayin! 8

* Cochlear Nucleus Smart Uygulamasini, App Store ve
Google Play'de bulabilirsiniz. Uyumlu cihazlarin ve
isletim sistemlerinin listesi icin
www.cochlear.com/compatibility adresini ziyaret edin.

NUCLEUS® SMART UYGULAMASI KULLANICI KILAVUZU 3



Dizin

islemcilerinizi eslestirme ... 6
islemcilerinizin eslestirmesini kaldirma....................... 6

Nucleus Smart Uygulamasini Calistirma....
Guvenlik gereklilikleri ...,
AN EKIAN...ooi e
Bir veya iki islemci kontroli ..o,
Ses seviyesi ayar! ...

Programi degistirme ..
Ses akisi yapma.........
SES AKISI QYT oo
HaSSaSIYET @Yart ...
Basve tizayar ...
Ana ses seviyesi limiti ayari
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Dizin

ForwardFocus'u kullanma...
Durum kontrolti...........cccc....
Ayarlar MENUSU ..o
Cihaz yazilimi glincellemeleri.............coovvcoicicrnerrninnn. 24
Sorun giderme..........cooeeceeeeeene.

Genel bilgiler ...
Ciddiolaylar. ..o

Daha fazla bilgi icin bkz. Nucleus 7 Ses islemcisi Kullanici
Kilavuzu.

ipuclari, teknik bilgi videolari ve daha fazlasi icin web
sitemizi ziyaret edin: www.cochlear.com/
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islemcilerinizi eslestirme

Uygulamanin iletisim ve kontrol 6zelliklerini kullanmak icin
ses islemcilerinizi uygulamayla eslestirmeniz gerekir.
UYARI
Ses islemcinizi akilli telefon gibi cihazlara baglarken glivenligi géz
éniinde bulundurun. Ses islemcinizi yalnizca korumali (6r. parola
veya PIN erisim kontrollti) cihazlara baglayin. Isletim sistemi
degistirilen cihazlara baglamayin.

Ayrintili talimatlar icin bkz. Android icin Nucleus 7 Ses
Islemcisi Eslestirme Kilavuzu.

islemcilerinizin eslestirmesini kaldirma

Ses islemcilerinizi degistirirseniz (6r. onarim merkezinden
yeni bir ses islemcisi alirsaniz) sunlari yapmaniz gerekir:

« ilk olarak, Eslestirmeyi Kaldir secenegini kullanarak eski
ses islemcilerinizi cihazdan kaldirin.

+ Ardindan Eslestir secenegini kullanarak yeni ses
islemcilerinizi eslestirin.

Ayrintili talimatlar icin bkz. Android fgin Nucleus 7 Ses
Islemcisi Eslestirme Kilavuzu.
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Uygulamayi baslatmak
icin Nucleus Smart
simgesine tiklayin.

Nucleus Smart

Uygulamada oturum agin. Uygulamayi ilk kez
calistirdiginizda Cochlear hesabinizi kullanarak oturum
acmaniz gerekir.

. Ses islemcilerinizi uygulamayla eslestirin.
Ayrintili talimatlar icin bkz. Android fgin Nucleus 7 Ses
Islemcisi Eslestirme Kilavuzu.

Uygulama ayarlarini tamamlamak icin ekranda verilen
talimatlari izleyin.

Giivenlik gereklilikleri

Nucleus Smart Uygulamasini kullanirken:

+ Cochlear hesabiniz i¢in giiclii bir parola kullanmalisiniz

« Cihazlan, kullanilmadiklarinda otomatik olarak

kilitlenecek sekilde yapilandirmalisiniz

+ Glvenlik PIN'leri veya sifreleri olan cihazlari kullanmalisiniz

+ Cihazin isletim sistemini glincel tutmalisiniz

+ Nucleus Smart Uygulamasini glincel tutmalisiniz

+ lsletim sisteminde yetkisiz degisiklik yapilan cihazlari

hicbir zaman kullanmamalisiniz.

NOT

Cihazinizi degistirirseniz 6nceki cihazinizdaki oturumu
kapatmaniz ve Nucleus Smart Uygulamasini kaldirmaniz gerekir.
Oturumu kapatmak icin Ayarlar mentsii secenegini kullanin (bkz.
sayfa 22).
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Ana ekran

% 9.4 1 07:00

@ S
00

3 Ses Seviyesi 6 6

¢ 6) ¢
Program = =
SCAN SCAN
4 i SO
C scan C scan

@ Program 2 z @ Program 2

. .
Ses Kaynaklar “ “

Mini Mik Mini Mik

8

Ses islemcisi pil seviyesi
Ses islemcisi durumu
Kontrol paneli (kapalr)
Kontrol paneli (agik)
Ayar adi

Gegerli ayar degeri
Ayar kontrol digmeleri

o N O Ul N W N

Geri digmesi

-]
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Eslestirilmis tek bir ses islemciniz varsa yesil bir cubuk ve
tek bir kontrol diigmesi gorirsuniz.

% .4 0 07:00

Ses Seviyesi

daha fazla

Program

Ses Kaynaklari
Mini Mik

1 Varsayilan deger (klinik uzmani tarafindan belirlenir).
Programa ve farkli ses islemcilerine gore degisiklik
gosterebilir.

NUCLEUS® SMART UYGULAMASI KULLANICI KILAVUZU 9



Eslestirilmis iki ses islemciniz varsa iki islemciyi birlikte
(tek bir kontrol digmesiyle) veya ayri ayri (burada
gosterildigi gibi iki digmeyle) kontrol edebilirsiniz:

+ Sol taraftaki kontrol diigmeleri mavidir
+ Sag taraftaki kontrol digmeleri kirmizidir.

Ayarlar mendisii secenegini kullanarak bu ayari
degistirebilirsiniz (bkz. sayfa 22).

% .4 0 07:00

Ses Seviyesi 6 6
¢ (&
Program = =
SCAN SCAN
. .
Ses Kaynaklan " '
Mini Mik Mini Mik

1 Varsayilan deger (klinik uzmani tarafindan belirlenir).
Programa ve farkli ses islemcilerine gore degisiklik
gosterebilir.
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1. Kontrol panelini agmak icin Ses Seviyesi secenegine
dokunun.

2. Ses seviyesini degistirmek icin + / - isaretlerine
dokunun.

% 9.4 0 07:00

Ses Seviyesi 6
6

daha fazla

(&
Program

Ses Kaynaklari
Mini Mik
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Programi degistirme

1. Kontrol panelini agmak icin Program secenegine
dokunun.

2. Kullanmak istediginiz program simgesine dokunun.

% 9.4 0 07:00

Ses Seviyesi 6

Program hcs
SCAN
RO | -
| C scan @ Program2
.
Ses Kaynaklarn '

Mini Mik
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Ses akigi yapma

1. Kontrol panelini agmak i¢cin Ses Kaynaklari
secenegine dokunun.

2. Kullanmak istediginiz ses kaynagi simgesine dokunun.

Ses Seviyesi 6

Program =
SCAN
.

Ses Kaynaklar '
Mini Mik

I § vinivic

{3 Telefon Bobini KAPALI

iPUCU

Ses akisini durdurmak ve énceki programa geri dénmek icin
Kapali 6gesine dokunun.
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islemcinizin mikrofonlarini kullanarak ses akisi ve ses
seviyesi ayarlarini ayri ayri degistirebilirsiniz.

> NOT
Ses islemcinizi kapattiginizda Ses Kaynagi Ayarlari varsayilan

ayara geri doner.

1. Bir Ses Kaynagindan ses akisi baslatin.

3. Avyarlari degistirmek icin

2. Ses Kaynagi Ayarlari
+/ - isaretlerine

kontrol panelini agmak

icin daha fazla dokunun.
secenegine dokunun.

% 9.4 1 07:00
(] E < Ses Kaynagi Ayarlar

°' Mini Mik Ses -I 2

Seviyesi

Ses Seviyesi 6

©
Program =

SCAN

& Mikrofon Seviyesi 6

.

Ses Kaynaklari '
Mini Mik

Y ( § v ‘

KAPALI

{3 Telefon Bobini

daha fazla

<4 [] [

4. Ses Kaynagi Ayarlari kontrol panelini kapatmak icin
Geri dugmesine dokunun.

14 NUCLEUS® SMART UYGULAMASI KULLANICI KILAVUZU



Hassasiyet ayari

~ NOT
a + Hassasiyet ayari, yalnizca klinik uzmaniniz tarafindan
etkinlestirildiginde kullanilabilir.
« Ses islemcinizi kapattiginizda hassasiyet varsayilan ayara geri

déner.

1. Kontrol panelini agmak icin Ses Seviyesi secenegine
dokunun.

2. mySmartSound kontrol 3. Hassasiyeti degistirmek
panelini agmak icin icin + / - isaretlerine
daha fazla secenegine dokunun.
dokunun.

% 9.4 1 07:00
@ w8 <« mySmartSound
& Hassasiyet 3
Ses Seviyesi 6 +
....e ______________________ M
+ 7/ |
o I Bas 0
4
Program = —O— —
Ses Kaynaklar 0

4. mySmartSound kontrol panelini kapatmak i¢in Geri
diigmesine dokunun.
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Bas ve tiz ayar

% NOT
Bas ve tiz ayarlari, yalnizca klinik uzmaniniz tarafindan

etkinlestirildiginde kullanilabilir.
UYARI
VYalnizca ses veya konusma duydugunuz durumlarda bunu
ayarlayin. Bas veya tiz ayarinin yikseltilmesi, yiiksek seslere
veya yiksek seviyelerde rahatsizliga neden olabilir. Boyle bir
durumda, islemciyi/bobini hemen ¢ikarin ve bas veya tiz
seviyesini distrerek yeniden takin.

1. Kontrol panelini agmak icin Ses Seviyesi secenegine

dokunun.

2. mySmartSound kontrol 3. Bas veya tiz ayarini
panelini agmak icin degistirmek icin + / -
daha fazla segenegine isaretlerine dokunun.
dokunun.

% ®.4 0 07:00
@ w8 <« mySmartSound
i Bas 0
Ses Seviyesi 6 “__0 _______________________ + ______
+
| e : > - Tiz 0
4
Program ‘> —O0————
Ses Kaynaklar o
Mini Mik @ ;inr::“sies Seviyesi —I 20

4. mySmartSound kontrol panelini kapatmak igin Geri
digmesine dokunun.
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~ NOT

a Ana ses seviyesi limiti, yalnizca klinik uzmaniniz tarafindan
etkinlestirildiginde kullanilabilir.
UYARI
VYalnizca ses veya konusma duydugunuz durumlarda bunu
ayarlayin. Ana ses seviyesi limitinin ytikseltilmesi, yiksek seslere
veya yiiksek seviyelerde rahatsizliga neden olabilir. Béyle bir
durumda, islemciyi/bobini hemen ¢ikarin ve ana ses seviyesi
limitini distrerek yeniden takin.

1. Kontrol panelini agmak icin Ses Seviyesi secenegine

dokunun.

2. mySmartSound kontrol 3. Ana ses seviyesini
panelini agmak icin degistirmek icin + / -
daha fazla secenegine isaretlerine dokunun.
dokunun.

* .4 0 07:00

(] E < mySmartSound

s Tiz 0
Ses Seviyesi
+
—o—. J—
4 AnaSesSeviyes 120

Program

Ses Kaynaklari

4. mySmartSound kontrol panelini kapatmak icin Geri
digmesine dokunun.
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ForwardFocus, arkanizdan gelen giriltinln azaltilmasini
saglayan ek bir 6zelliktir. Bu sayede kafe gibi girultali
ortamlarda yUz yiize yapacaginiz konusmalara
odaklanabilirsiniz.

ForwardFocus, yalnizca klinik uzmaniniz tarafindan
etkinlestirildiginde kullanilabilir. Etkinlestirildiginde ozelligi
kontrol edebilir ve ihtiyaciniza gére acip kapatabilirsiniz.

ForwardFocus'u kullanirken dikkatinizi dagitan guriltiiniin
arkanizda kaldigindan emin olun.

Gurdltuld bir kafeden sessiz bir odaya ge¢cmek gibi farkli bir
isitme ortamina girdiginizde bu 6zelligi kapatmay!
unutmayin.

Bir cocukla ilgileniyorsaniz bu dzelligi kullanmanin uygun
olup olmadigini klinik uzmaninizla gorismelisiniz.
Gocugunuzun, ForwardFocus'a ihtiyaci olmadiginda ve
normal programlari kullanmasi gerektiginde size geri
bildirim saglayabilecek durumda olmasi 6nemlidir.
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1. Kontrol panelini agmak icin Program secenegine
dokunun.

2. ForwardFocus'u agin.

% 9.4 0 07:00

Ses Seviyesi 6
(8

Program <=
SCAN

,4’ 1 '

C scan @ Program2

ForwardFocus «
.

Ses Kaynaklari "
Mini Mik

~ Not
Ses islemcinizi kapattiginizda ForwardFocus 6zelligi de kapanir;
bu nedenle ihtiyaciniz oldugunda ozelligi yeniden agmaniz
gerekir.

NUCLEUS® SMART UYGULAMASI KULLANICI KILAVUZU 19



Durum kontroli

Durum ekranini agmak igin simgelere dokunun.

% 9.4 0 07:00

< Durum

1 Sesislemcisi pil seviyesi.

2 Sesislemcisine iletilen ses seviyesi. Simge kaynag|
gosterir (6r. mikrofonlar, telefon bobini, kablosuz
aksesuar). Renkli qubuk seviyeyi gosterir.

3 Ses islemcisi durum gostergesi:
- Yesil onay isareti hata olmadigini gosterir
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Ses islemcinizde ariza varsa suna benzer bir ekran
gorurstniz:

% 9.4 1 07:00

< Durum

la

BOBINDE ARIZA
Bobini ve kabloyu deg\sﬂm@
’f

4 [ ] ]

1 Sarirenkte gosterilen arizali ses islemcisi parcasi.

2 Ariza ve 6nerilen ¢oziim aciklamasi.

NUCLEUS® SMART UYGULAMASI KULLANICI KILAVUZU
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Ayarlar mentisui

Ayarlar menistini agmak igin ekranin sol ist tarafindaki
menii simgesine dokunun.

% 9.4 0 07:00

Isitme Takibi

slemcimi Bul

Ayarlar

Yardim

Klinik Ayr. Geri Don

islemci ayarlarinizi klinik uzmani tarafindan belirlenen
ayarlarla degistirmek icin Klinik Ayr. Geri Dén secenegine
dokunun.

Uygulamayi islemcilerinizi etkilemeden nasil
kullanacaginizi 6grenmek icin Uyg. Demo Mod. Dene
secenegine dokunun.*

» NOT
Uygulama arabirimindeki islemci aslinda ses islemcisi anlamina gelir.

* Bu ozellik cihazinizda yiikld olan uygulama strimiinde kullanilamayabilir.
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Ayarlar ekranini agmak icin Ayarlar secenegine dokunun.

% 9.4 0 07:00

& Ayarlar
islemci ayarlan
Ses akis!
Bildirimler

Gift tarafli kontrol

Hakkinda
Islemci ve Uygulama bilgileri

Hesap bilgileri

Oturumu kapat

islemci ayarlan secenegine dokunarak:
« Islemci diigmesini kilitleyin

+ Uyari seslerini agin/kapatin

« Islemciisiklarini ayarlayin.

Ses akisi durumunu kontrol etmek icin Ses akisi 6gesine
dokunun.

Bildirimleri agmak/kapatmak icin Bildirimler secenegine
dokunun.

iki ses islemcisini birlikte veya ayri olarak kontrol etme
seceneklerinden birini belirlemek igin Cift tarafli kontrol
secenegine dokunun.*

* Bu ozellik cihazinizda yukli olan uygulama strimiinde kullanilamayabilir.
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Cihaz yazilimi giincellemeleri

Nucleus Smart Uygulamasi, cihaz yazilimi gtincellemelerini
otomatik olarak kontrol eder. Diizenli cihaz yazilimi
glincellemeleri ses islemcinizin performansini artirir.

Cihaz yazilimini glincelleyebilmeniz igin internet
erisiminizin olmasi gerekir. Glincelleme islemi, devam
etmek icin onay verdiginizde baglar.

v NOT
% Cihaz yazilimi glincellemeleri her bélgede mevcut olmayabilir.

Cihaz yazilimi glincellemesi geldiginde bir mesaj gorlintilenir:
Ses islemcinizin sorunsuz bir sekilde ¢alismaya devam
etmesine yardimci olacak bir cihaz yazilimi
glincellemesi mevcut. Cihaz yazilimi glincellemesini
tamamlamak i¢in komut istemlerini izleyin.

Cihaz yazilimi glincellemesinin mevcut olup olmadigini
manuel olarak kontrol etmek icin:

Once ekranin sol Ust tarafindaki menii simgesine,
ardindan Ayarlar secenegine dokunun.

3 9.4 0 7:00
i

% ®.4 0 07:00

all  isitme Takibi
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Bir cihaz yazilimi glincellemesi mevcutsa glincellemeyi
uygulamak icin Cihaz yazilimi glincellemesi secenegine

dokunun.

Islemci ayarlari
Ses akis!
Bildirimler

Hakkinda
islemci ve Uygulama bilgileri

Cihaz yazilimi giincellemesi o I
Hesap bilgileri

Oturumu kapat

Cihaz yazilimini giincelleme islemini tamamlamak igin
komut istemlerini izleyin. Cihaz yazilimi glincellemesinin
gecerli olmasi icin ses islemcinizi yeniden baglatmaniz
gerekir.

Guncelleme basarili oldugunda bir mesaj gérintilenir:
Ses islemcilerinizin cihaz yazilimi artik glincel!

% NOT
Cihaz yazilimi dogru sekilde indirilemez veya yiklenemezse
onceki cihaz yazilimi sirimii geri yiiklenir. Guncelleme basarisiz
olursa ses islemcinizin performansi etkilenmez.
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Ses islemcinizin calismasi veya emniyeti ile ilgili
endiseleriniz varsa klinik uzmaniniza bagvurun.

Sorun Cozim
Uygulamaya baglanirken 1. Sesiglemcinizi yeniden
sorun yaglyorsunuz baslatin.
2. Uygulamayi yeniden
baslatin.

3. Uygulamanin
calistirnildigi cihazi
yeniden baslatin.

Bildirim almiyorsunuz Ayarlar ekraninda
Bildirimler secenegini acip
acmadiginizi kontrol edin.

Ses ¢ok yuksek veya 1. Ses seviyesini veya

bozuksa hassasiyeti azaltin.
Bkz. Ses seviyesi ayari,
sayfa 11 veya
Hassasiyet ayari,
sayfa 15.

2. Sorun devam ederse
islemciyi, bobini veya
akustik bilegeni
basinizdan hemen
¢ikarin ve klinik
uzmaninizla iletisime

gecin.
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Nucleus Smart Uygulamasinin giivenlik ve klinik

performans 6zetini su adreste bulabilirsiniz:

https://ec.europa.eu/tools/eudamed.

Smart uygulamanizda agagidaki semboller bulunabilir.
“ Uretici
( Emza Onaylanmis kurulus numarasi ile CE tescil isareti

ECREP Avrupa Toplulugu yetkili temsilcisi

Katalog numarasi
Tibbi Cihaz

Yasal bildirim

Bu kilavuzda yapilan agiklamalarin yayimlanma tarihinden
itibaren dogru ve gercek oldugu distintlmektedir. Ancak
belirtilen teknik zellikler bildirimde bulunulmadan
degistirilebilir.

© Cochlear Limited 2020
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Tibbi cihazlarla ilgili ciddi olaylar seyrek olsa da, boyle
olaylarin yasanabilecegi kabul edilmektedir. Cochlear

kurulug olarak zarar olasiliginin farkindadir ve bildirilen
ciddi olaylara yanit verecektir.

"Ciddi olay" dogrudan ya da dolayli olarak beklenmedik
veya istenmeyen bir olaya sebep olmus ya da sebep olma
ihtimali tagimis her trlu olay olup asagidakilerin herhangi
birini ifade edebilir:

+ Hasta, kullanici veya baska bir kiginin élimd,

+ Hasta, kullanici veya baska bir kisinin saglik durumunun
gecici veya kalici olarak ciddi derecede kotilesmesi,

+ Ciddi bir kamu sagligi tehdidi.

Ciddi olay teskil eden olaylarin kesin bir listesi
bulunmamakla beraber tiim ciddi olaylar asagida belirtilen
kurumlara raporlanmalidir:

+ yerel Cochlear ofisiniz
www.cochlear.com/intl/contact/global-offices

+ Ulusal Yetkili Kurumunuz
http://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en
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Hear now. And, abways

il cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073) 1 University Avenue, Macquarie University, NSW 2109, Australia

Tel: +61 2 9428 6555 Fax: +61 2 9428 6352

Cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073) 14 Mars Road, Lane Cove, NSW 2066, Australia

Tel: +61 2 9428 6555 Fax: +61 2 9428 6352

Cochlear Deutschland GmbH & Co. KG Karl-Wiechert-Allee 764, 30625 Hannover, Germany

Tel: +49 511542 770 Fax: +49 511542 7770

Cochlear Americas 10350 Park Meadows Drive, Lone Tree, CO 80124, USA

Tel: +1303 790 9010 Fax: +1 303 792 9025

Cochlear Canada Inc 2500-120 Adelaide Street West, Toronto, ON M5H 1T1, Canada

Tel: +1 416 972 5082 Fax: +1 416 972 5083

Cochlear AG EMEA Headquarters, Peter Merian-Weg 4, 4052 Basel, Switzerland

Tel: +4161 205 8204 Fax: +41 61 205 8205

Cochlear Europe Ltd 6 Dashwood Lang Road, Bourne Business Park, Addlestone, Surrey KT15 2H), United Kingdom
Tel: +44 1932 26 3400 Fax: +44 1932 26 3426

Cochlear Benelux NV Schaliénhoevedreef 20 i, B-2800 Mechelen, Belgium

Tel: +32 15 79 55 11 Fax: 432 1579 55 70

Cochlear France S.A.S. 135 Route de Saint-Simon, 31035 Toulouse, France

Tel: +33 5 34 63 85 85 (Interational) or 0805 200 016 (National) Fax: +33 5 34 63 85 80

Cochlear Italia S.r.L. Via Larga 33, 40138 Bologna, Italy

Tel: +39 051601 53 11 Fax: +39 05139 20 62

Cochlear Nordic AB Konstruktionsvagen 14, 435 33 Mlnlycke, Sweden

Tel +46 31335 14 61 Fax +46 31 335 14 60

Cochlear Tibbi Cihazlar ve Saglik Hizmetleri Ltd. $ti.

Cubuklu Mah. Bogazici Cad., Bogazici Plaza No: 6/1, Kavacik, TR-34805 Beykoz-Istanbul, Turkey

Tel: +90 216 538 5900 Fax: +90 216 538 5919

Cochlear (HK) Limited Room 1404-1406, 14/, Leighton Centre, 77 Leighton Road, Causeway Bay, Hong Kong
Tel: +852 2530 5773 Fax: +852 2530 5183

Cochlear Korea Ltd 1t floor, Cheongwon Building 33, Teheran-ro 8 gil, Gangnam-gu, Seou, Korea

Tel: +82 2 533 4450 Fax: +82 2 533 8408

Cochlear Medical Device (Beijing) Co., Ltd

Unit 2608-2617, 26th Floor, No.9 Building, No.91 Jianguo Road, Chaoyang District, Beijing 100022, P.R. China
Tel: +86 10 5909 7800 Fax: +86 10 5909 7900

Cochlear Medical Device Company India Pvt. Ltd.

Ground Floor, Platina Building, Plot No C-59, G-Block, Bandra Kurla Complex, Bandra (E), Mumbai — 400 051, India
Tel: +9122 6112 1111 Fax: +91 22 6112 1100

HRRHEAIILT (Nihon Cochlear Co Ltd) T113-0033 FRE AR A2-3-7 HHRDKTET L)L
Tel: +813 3817 0241 Fax: +813 3817 0245

Cochlear Middle East FZ-LLC

Dubai Healthcare City, Al Razi Building 64, Block A, Ground Floor, Offices IR1 and IR2, Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971 4 818 4400 Fax: +971 4 3618925

Cochlear Latinoamérica S.A.

Interational Business Park, Building 3835, Office 403, Panama Pacifico, Panama

Tel: +507 830 6220 Fax: +507 830 6218

Cochlear NZ Limited

Level 4, Takapuna Towers, 19-21 Como St, Takapuna, Auckland 0622, New Zealand

Tel: + 64 9 914 1983 Fax: 0800 886 036

www.cochlear.com

GETITON
» Google Play

ACE, Advance Off-Stylet, AOS, AutoNRT, Autosensitivity, Beam, Bring Back the Beat, Button,
Carina, Cochlear, RHRIE, 2L 77, 22 2104, Cochlear SoftWear, Codacs, Contour, >/
77, Contour Advance, Custom Sound, ESPrit, Freedom, Hear now. And always, Hugfit,
Hybrid, Invisible Hearing, Kanso, MET, MicroDrive, MP3000, myCochlear, mySmartSound,
NRT, Nucleus, Osia, Outcome Focused Fitting, Off-Stylet, Profile, Slimline, SmartSound,
Softip, SPrint, True Wireless, elips seklinde logo ve Whisper; Cochlear Limited sirketinin ticari
markalari ya da tescilli ticari markalaridir. Ardium, Baha, Baha SoftWear, BCDrive, Dermalock,
EveryWear, Human Design, Piezo Power, SoundArc, Vistafix ve WindShield; Cochlear Bone
Anchored Solutions AB sirketinin ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir. Android,
Google Inc. sirketinin ticari markasidir. Google Play ve Google Play logosu, Google LLC
sirketinin ticari markalaridir. Roger, Sonova AG sirketinin ticari markasidir.
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